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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2019/287 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 februarie 2019

de punere in aplicare a clauzelor de salvgardare bilaterale si a altor mecanisme care permit
retragerea temporari a preferintelor aferente anumitor acorduri comerciale incheiate intre
Uniunea Europeand si tari terte

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1)

(6)

Uniunea incheie in mod periodic acorduri comerciale cu tari terte prin care acordd tratament preferential tarilor
respective. Astfel de acorduri comerciale ar putea include clauze de salvgardare bilaterale si alte mecanisme
privind retragerea temporard a preferintelor tarifare sau a altor tratamente preferentiale, cum ar fi mecanismele de
stabilizare pentru anumite produse sensibile. Specificititile anumitor produse care fac obiectul acordurilor
comerciale si situatia vulnerabild a regiunilor ultraperiferice ale Uniunii mentionate la articolul 349 din Tratatul

privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) ar putea necesita dispozitii ad-hoc.

Este necesar sd se stabileascd procedurile de garantare a punerii in aplicare eficace a clauzelor de salvgardare
bilaterale, precum si a altor mecanisme privind retragerea temporard a preferintelor tarifare sau a altor tratamente
preferentiale.

Prezentul regulament ar trebui s se aplice fird a aduce atingere niciunor dispozitii specifice care sunt prevdzute
in acordurile comerciale si referitoare la masuri de salvgardare si la alte mecanisme privind retragerea temporard
a preferintelor tarifare sau a altor tratamente preferentiale, in cazul in care dispozitiile specifice nu sunt in
conformitate cu prezentul regulament. Orice astfel de dispozitie specificd ar trebui inclusd in lista din anexa la
prezentul regulament. Prin urmare, Comisia nu ar trebui si fie impiedicatd s3 negocieze astfel de dispozitii
specifice in acordurile comerciale viitoare cu tdri terte.

Misurile de salvgardare pot fi luate in considerare numai dacd produsul in cauzd este importat in Uniune in
cantitdti atat de mari, in valori absolute sau prin raportare la productia Uniunii, si in astfel de conditii, incat
cauzeazd sau amenintd si cauzeze un prejudiciu grav producdtorilor de produse similare sau aflate in concurent
directd din Uniune. Masurile de salvgardare ar trebui si adopte una dintre formele mentionate in acordul
comercial relevant.

Supervizarea si revizuirea acordurilor comerciale, desfdsurarea investigatiilor i, dupd caz, instituirea unor masuri
de salvgardare ar trebui indeplinite in modul cel mai transparent cu putinta.

Statele membre ar trebui si informeze Comisia cu privire la orice tendinte ale importurilor care ar putea face
necesard impunerea masurilor de salvgardare.

(") Pozitia Parlamentului European din 15 ianuarie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 28 ianuarie 2019.
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(12)

(13)

(14)

(16)

Fiabilitatea datelor statistice referitoare la toate importurile din tdrile in cauzi citre Uniune este, asadar, esentiald
pentru a determina dacd sunt indeplinite conditiile pentru impunerea masurilor de salvgardare.

Monitorizarea strictd a oriciror produse sensibile ar facilita luarea la timp a deciziilor cu privire la eventuala
deschidere a investigatiilor si impunerea ulterioard de misuri de salvgardare. De aceea, Comisia ar trebui si
monitorizeze cu regularitate importurile oricdror produse sensibile, incepind cu data aplicdrii provizorii
a acordului comercial relevant sau incepand cu data intrdrii in vigoare a acestuia, in cazul in care nu existd
o aplicare cu titlu provizoriu. Monitorizarea ar trebui extinsd la alte produse sau sectoare in cazul in care
industria relevantd din Uniune formuleazd o cerere justificatd in mod corespunzitor adresatd Comisiei.

Se impune, de asemenea, stabilirea unor termene pentru deschiderea unor investigatii si pentru a se stabili dacd
sunt necesare masuri de salvgardare, in scopul de a se asigura desfisurarea cu rapiditate a acestui proces, in
vederea unei securitdti juridice sporite pentru operatorii economici in cauzd.

Aplicarea oricarei mdsuri de salvgardare ar trebui sd fie precedatd de o investigatie, sub rezerva dreptului Comisiei
de a aplica misuri provizorii de salvgardare in circumstante critice.

Misurile de salvgardare ar trebui aplicate numai in mdsura necesard si pe parcursul perioadei necesare pentru
a preveni prejudiciul grav si pentru a facilita adaptarea. Ar trebui stabiliti durata maximd a mdsurilor de
salvgardare, precum si dispozitii specifice pentru prelungirea acestora si pentru reexaminarea acestor masuri.

Comisia ar trebui sd initieze consultdri cu tdrile in cauzd care sunt afectate de mdsuri de salvgardare, in cazul in
care acordurile comerciale la care sunt parti impun acest lucru.

Pentru a modifica anexa la prezentul regulament, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290
din TFUE ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste addugarea sau eliminarea unor rubrici referitoare la: un
acord comercial; orice dispozitii specifice incluse intr-un acord comercial si legate de masuri de salvgardare sau
de alte mecanisme privind retragerea temporard a preferintelor tarifare sau a altor tratamente preferentiale care
nu sunt in conformitate cu prezentul regulament; orice produse identificate ca fiind sensibile in cadrul unui acord
comercial; sau orice alte dispozitii de instituire a unor norme specifice pentru alte mecanisme. Este deosebit de
important ca, in cursul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia si organizeze consultiri adecvate, inclusiv la nivel de
experti, si ca respectivele consultiri si se desfdsoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitu-
tional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare (3. In special, pentru a asigura participarea egali la
pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu
expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale
Comisiei insircinate cu pregitirea actelor delegate.

Punerea in aplicare a clauzelor de salvgardare bilaterale sau a altor mecanisme si instituirea unor criterii
transparente pentru suspendarea temporard a preferintelor tarifare sau a altor tratamente preferentiale care sunt
previzute in acordurile comerciale necesitd conditii uniforme pentru adoptarea misurilor de salvgardare
provizorii si definitive, instituirea masurilor prealabile de supraveghere, incheierea unei investigatii fard instituirea
de mdsuri si suspendarea temporard a preferintelor tarifare sau a altor tratamente preferentiale.

In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, ar trebui
conferite competente de executare Comisiei. Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ().

Procedura de consultare ar trebui sd fie utilizatd pentru adoptarea de mdsuri prealabile de supraveghere si de
mdsuri provizorii de salvgardare, avind in vedere efectele respectivelor masuri si logica lor secventiald in legdtura
cu adoptarea de masuri de salvgardare definitive. Procedura de examinare ar trebui sd se aplice instituirii de
mdsuri de salvgardare definitive i revizuirii unor astfel de mdsuri.

In cazul in care motive imperioase de urgentd impun acest lucru, Comisia ar trebui si adopte acte de punere in
aplicare imediat aplicabile daci, in cazuri temeinic justificate, o intdrziere in instituirea misurilor de salvgardare
provizorii ar cauza un prejudiciu care ar fi dificil de reparat sau pentru a preveni un impact negativ asupra pietei
Uniunii ca urmare a cresterii importurilor.

() JOL123,12.5.2016,p. 1.

(*) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(18) Ar trebui adoptate dispozitii in ceea ce priveste tratamentul informatiilor confidentiale pentru a preveni
dezviluirea de secrete de afaceri.

(19) Comisia ar trebui si prezinte Parlamentului European si Consiliului un raport anual privind punerea in aplicare
a acordurilor comerciale incluse in anexa la prezentul regulament si privind aplicarea mésurilor de salvgardare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste dispozitiile de punere in aplicare a clauzelor de salvgardare bilaterale si a altor
mecanisme privind retragerea temporard a preferintelor tarifare sau a altor tratamente preferentiale continute in
acordurile comerciale incheiate intre Uniune §i una sau mai multe tiri terte si mentionate in anexa la prezentul
regulament.

Aceste dispozitii se aplic fird a aduce atingere vreuneia dintre dispozitiile specifice continute in acordurile comerciale §i
enumerate in anexd, referitoare la clauzele de salvgardare bilaterale sau la alte mecanisme pentru suspendarea temporard
a preferintelor tarifare sau a altor tratamente preferentiale in cazul in care astfel de dispozitii nu sunt in conformitate
prezentul regulament.

Prin urmare, prezentul regulament nu impiedicd Comisia sd negocieze astfel de dispozitii specifice in cadrul viitoarelor
acorduri comerciale.

(2)  Articolul 194 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () continud si se
aplice pentru aplicarea mdsurilor de salvgardare pentru suspendarea temporard a preferintelor tarifare sau a altor
tratamente preferentiale continute in acordurile comerciale incheiate intre Uniune si tarile terfe care nu sunt mentionate
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament:

1. ,acord” inseamnd un acord comercial mentionat in anexa la prezentul regulament;

S x

2. ,clauzd de salvgardare bilaterald” inseamnd o dispozitie privind retragerea temporard a preferintelor tarifare care este
previzutd intr-un acord;

3. ,parti interesate” inseamna pdrtile afectate de importurile produsului;

4. ,industrie a Uniunii” inseamnd totalitatea producitorilor de produse similare sau aflate in concurentd directd din
Uniune, care isi desfigoard activitatea pe teritoriul Uniunii, sau producitorii din Uniune ale cdror productii colective
de produse similare sau aflate in concurentd directd constituie o proportie majord a productiei totale a produselor
respective in Uniune; in cazurile in care un produs similar sau aflat in concurentd directd este doar unul dintr-o serie
de produse fabricate de producitorii din Uniune, industria Uniunii este definitd in raport cu operatiunile specifice
realizate pentru producerea produselor similare sau aflate in concurentd direct;

5. ,prejudiciu grav” inseamnd o degradare generald considerabild a situatiei industriei Uniunii;

6. ,amenintarea unui prejudiciu grav” inseamnd un prejudiciu grav care este iminent in mod evident, a cirui existentd se
determind pe baza unor informatii verificabile;

7. yprodus sensibil” inseamnd un produs identificat intr-un acord specific ca fiind relativ mai vulnerabil la cresterea
importurilor decat alte produse;

8. ,perioadd de tranzitie” inseamnd o perioadd de 10 ani de la intrarea in vigoare a acordului, cu exceptia cazului in care
aceasta este definitd altfel in acordul relevant;

9. ,tara in cauzd” inseamnd o tard tertd care constituie parte la un acord.

—_
-

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizari
comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 92272, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE)
nr. 12342007 ale Consiliului O L 347, 20.12.2013, p. 671).
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Articolul 3
Principii
(1) O misurd de salvgardare poate fi instituitd in conformitate cu prezentul regulament in cazul in care un produs
care provine din tara in cauzd este importat in Uniune:
(a) 1in cantitdti atat de mari, in valori absolute sau prin raportare la productia Uniunii; si
(b) in astfel de conditii, incat cauzeazd sau amenintd sd cauzeze un prejudiciu grav industriei Uniunii; i

(c) cresterea importurilor este rezultatul efectului obligatiilor care decurg in temeiul acordului respectiv, inclusiv al
reducerii sau elimindrii taxelor vamale pentru produsul respectiv.

(2) O maisurd de salvgardare poate lua una dintre urmitoarele forme:

(@) o suspendare a unei reduceri suplimentare a nivelului taxei vamale aplicabile produsului vizat previzuti in
programul de eliminare a tarifelor din acordul cu tara in cauzi;

(b) o crestere a taxei vamale aplicabile produsului in cauzi la un nivel care sd nu depiseascd valoarea cea mai mici
dintre:

(i) nivelul taxei vamale aplicabile natiunii celei mai favorizate pentru produsul in cauzd, in vigoare in momentul
adoptdrii masurii de salvgardare; sau

(ii) nivelul de bazd al taxei vamale, astfel cum este specificat in programul de eliminare a tarifelor din acordul cu tara
in cauza.

Articolul 4
Monitorizare

(1)  Comisia monitorizeazd in mod periodic evolutia statisticilor privind importul oriciror produse sensibile
mentionate in anexa la prezentul regulament cu privire la fiecare acord. In acest scop, Comisia coopereazd si face
schimb de date in mod regulat cu statele membre si cu industria Uniunii.

(2) In baza unei cereri justificate in mod corespunzitor din partea sectorului industrial vizat din Uniune, Comisia
poate extinde domeniul monitorizdrii mentionate la alineatul (1) la orice produse sau sectoare, altele decat cele
mentionate in anexa.

(3)  Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport anual de monitorizare cu privire la datele
statistice referitoare la importurile de produse sensibile, precum si de orice produse sau din orice sectoare asupra cirora
monitorizarea a fost extinsd.

Articolul 5
Deschiderea unei investigatii

(1)  Comisia deschide o investigatie la cererea unui stat membru, a oricirei persoane fizice sau juridice care actioneazi
in numele industriei Uniunii sau a oricirei asociatii fird personalitate juridicd care actioneazd in numele industriei
Uniunii, sau la initiativa Comisiei, in cazul in care existd suficiente dovezi prima facie privind un prejudiciu grav sau
o amenintare de prejudiciu grav la adresa industriei din Uniune, constatate pe baza factorilor mentionati la articolul 6
alineatul (5).

(2) O cerere de deschidere a unei investigatii poate fi transmisd, de asemenea, in comun de industria Uniunii sau de
orice persoand fizicd sau juridicd care actioneazd in numele industriei Uniunii ori de orice asociatie fird personalitate
juridicd care actioneazd in numele industriei Uniunii si a sindicatelor. In plus, cererile de deschidere a unei investigatii
pot fi sprijinite de sindicate. Aceasta nu afecteazd dreptul industriei Uniunii si retragd cererea.

(3)  Cererea de deschidere a unei investigatii contine urmdtoarele informatii:
(a) rata si volumul cresterii importurilor produsului in cauzd in valori absolute si relative;

(b) cota de piatd internd absorbitd de importurile crescute si variatiile nivelului vanzdrilor, productiei, productivitatii,
utilizdrii capacitdtilor, profiturilor si pierderilor si ocupdrii fortei de muncd in ceea ce priveste industria Uniunii.

(4)  Domeniul de aplicare al produsului care face obiectul unei investigatii poate viza una sau mai multe linii tarifare
sau unul sau mai multe subsegmente al uneia sau mai multor linii tarifare, in functie de circumstantele specifice ale
pietei, sau poate urmdri orice segmentare a produsului aplicatd in mod obisnuit in industria Uniunii.
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(5) De asemenea, poate fi deschisi o investigatie in cazul in care se constatd o crestere bruscd a importurilor
concentratd in unul sau mai multe state membre, cu conditia si existe suficiente dovezi prima facie privind un prejudiciu
grav sau o amenintare de prejudiciu grav la adresa industriei din Uniune, astfel cum au fost constatate pe baza factorilor
mentionati la articolul 6 alineatul (5).

(6) Comisia transmite statelor membre o copie a cererii de deschidere a unei investigatii inainte de a deschide
investigatia. In cazul in care Comisia intentioneazd si deschiddi o investigatie din proprie initiativdi in temeiul
alineatului (1), aceasta furnizeazd informatii statelor membre de indati ce a stabilit necesitatea deschiderii investigatiei
respective.

(7) In cazul in care Comisia constati cd existd suficiente dovezi prima facie pentru a justifica deschiderea unei
investigatii, aceasta deschide investigatia si publicd un aviz de deschidere a investigatiei (denumit in continuare ,avizul de
deschidere”) in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Investigatia se deschide in termen de o lund de la data primirii cererii
de citre Comisie in temeiul alineatului (1).

(8)  Avizul de deschidere contine urmatoarele elemente:

(@) un rezumat al informatiilor primite de citre Comisie si o cerere ca orice informatie relevantd si fie comunicatd
Comisiei;

(b) termenul in care pdrtile interesate isi pot face cunoscute observatiile in scris si in care acestea pot comunica
informatii Comisiei, in cazul in care este necesar si se tind seama de aceste observatii si informatii pe parcursul
investigatiei;

(c) termenul in care pdrtile interesate pot cere si fie audiate de citre Comisie in conformitate cu articolul 6 alineatul (9).

Articolul 6
Desfisurarea investigatiei

(1)  Dupd publicarea avizului de deschidere in conformitate cu articolul 5 alineatele (7) si (8), Comisia deschide
o investigatie.

(2)  Comisia poate cere statelor membre sd 1i furnizeze informatii, caz in care statele membre iau toate mdsurile
necesare pentru a da curs oricdrei astfel de cereri. Dacd aceste informatii sunt de interes general si nu sunt confidentiale
in sensul articolului 12, acestea sunt incluse in dosarul neconfidential, astfel cum se prevede la alineatul (8) de la
prezentul articol.

(3)  Atunci cind este posibil, investigatia este finalizatd in termen de sase luni de la data publicirii avizului de
deschidere in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Termenul respectiv poate fi prelungit cu incd trei luni in circumstante
exceptionale, cum ar fi numdrul neobisnuit de mare al partilor interesate sau situatiile de piatd complexe. Comisia
informeazd toate partile interesate cu privire la o astfel de prelungire si explicd motivele acesteia.

(4)  Comisia adund toate informatiile pe care le considerd necesare pentru a stabili conditiile previzute la articolul 3
alineatul (1) si, dupi caz, verificd aceste informatii.

(5) Comisia evalueazd toti factorii relevanti de naturd obiectivd si cuantificabild care afecteazd situatia industriei
Uniunii, in special nivelul si volumul cresterii importurilor produsului in cauzd, in valori absolute si relative, cota de
piatd internd absorbitd de importurile sporite si variatiile referitoare la industria Uniunii cu privire la nivelul vanzdrilor,
productiei, productivitatii, utilizdrii capacitdtilor, profiturilor si pierderilor si ocuparii fortei de munci. Aceastd listd nu
este exhaustivd, iar Comisia poate lua in considerare si alti factori relevanti pentru a stabili daci existd un prejudiciu grav
sau o amenintare a unui prejudiciu grav, cum ar fi stocurile, preturile, rentabilitatea capitalului angajat, fluxul de
numerar, nivelul cotelor de piata si alti factori care cauzeazd sau care ar fi putut cauza prejudicii grave sau care prezintd
o amenintare de prejudiciu grav la adresa industriei Unijunii.

(6)  Pirtile interesate care au comunicat informatii in conformitate cu articolul 5 alineatul (8) litera (b) si reprezentantii
tdrii in cauzd pot lua cunostintd, prin cerere scris, de toate informatiile obtinute de Comisie in legiturd cu investigatia,
cu exceptia documentelor interne intocmite de autorititile Uniunii sau de cele ale statelor membre, cu conditia ca astfel
de informatii si fie relevante in vederea prezentdrii dosarului lor, si nu fie confidentiale, in sensul articolului 12, si si fie
utilizate de Comisie in cadrul investigatiei. Pirtile interesate pot de asemenea prezenta observatiile lor privind astfel de
informatii. Atunci cdnd existd suficiente dovezi prima facie in sprijinul observatiilor respective, Comisia le ia in
considerare.

(7)  Comisia se asigurd cd toate datele si statisticile utilizate in cadrul investigatiei sunt reprezentative, disponibile,
inteligibile, transparente si verificabile.
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(8)  Imediat ce existd conditiile tehnice necesare, Comisia asigurd accesul online, protejat cu o parold, la dosarul
neconfidential (,platforma online”), pe care il gestioneazd si prin care se difuzeazd toate informatiile relevante si care nu
sunt confidentiale in sensul articolului 12. Se acordd acces la platforma online partilor interesate, statelor membre si
Parlamentului European.

(9)  Comisia audiazd pirtile interesate, in special in cazul in care acestea au solicitat in scris si fie audiate, in termenul
stabilit in avizul de deschidere publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, demonstrand cd rezultatul investigatiei este
susceptibil de a le afecta si cd existd motive speciale pentru a fi audiate. Comisia audiaza pdrtile interesate si cu alte
ocazii, dacd existd motive speciale in acest sens.

(10)  Comisia faciliteazd accesul la investigatie al sectoarelor industriale neomogene si fragmentate, care sunt compuse
in mare parte din intreprinderi mici §i mijlocii (IMM-uri), prin intermediul unui serviciu de asistentd dedicat pentru
IMM-uri, de exemplu prin activitdti de sensibilizare, prin furnizarea de informatii generale si de explicatii cu privire la
proceduri si la modalitatea de a depune o cerere, prin distribuirea de chestionare standard in toate limbile oficiale ale
Uniunii i prin rdspunsuri la intrebari generale, fird legdturd cu un caz anume. Serviciul de asistentd dedicat pentru
IMM-uri pune la dispozitie formulare standard pentru statisticile ce urmeazi a fi transmise pentru reprezentativitate,
precum si chestionare.

(11)  Atunci cand informatiile nu sunt furnizate in termenul stabilit de Comisie sau atunci cind investigatia intimpina
un obstacol semnificativ, Comisia poate lua o decizie pe baza datelor disponibile. In cazul in care constati ci o parte
interesatd sau o parte tertd a furnizat informatii false sau inselitoare, Comisia nu tine seama de informatiile respective si
poate utiliza datele disponibile.

(12)  Comisia instituie biroul consilierului-auditor, ale cirui competente si responsabilititi sunt stabilite in cadrul
mandatului sdu adoptat de Comisie; biroul respectiv garanteazd exercitarea efectivd a drepturilor procesuale ale partilor
interesate.

(13)  Comisia informeazd, in scris, tara sau tdrile in cauzd cu privire la deschiderea unei investigatii.

Articolul 7
Masuri prealabile de supraveghere

(1)  Comisia poate adopta masuri prealabile de supraveghere cu privire la importurile unui produs dintr-o tard in
cauzd atunci cand evolutia importurilor produsului respectiv este de asa naturd, incat ar putea duce la una dintre
situatiile mentionate la articolele 3 si 5. Respectivele misuri prealabile de supraveghere se adoptd prin intermediul unor
acte de punere in aplicare in conformitate cu procedura de consultare mentionati la articolul 17 alineatul (2).

(2)  Masurile prealabile de supraveghere sunt valabile pentru o perioadd limitatd. In lipsa unor dispozitii contrare,
acestea inceteazd si fie valabile la sférsitul celei de a doua perioade de sase luni care urmeazd primei perioade de sase
luni de la introducerea misurilor respective.

Articolul 8
Instituirea unor misuri de salvgardare provizorii

(1)  Comisia adoptd mdsuri de salvgardare provizorii in circumstante critice in care este probabil ca o intrziere sd
cauzeze un prejudiciu care ar fi dificil de reparat, impunand adoptarea de misuri imediate, in urma unei constatiri
preliminare a Comisiei bazate pe factorii mentionati la articolul 6 alineatul (5), conform cireia existd suficiente dovezi
prima facie care indicd faptul cd un produs originar din tara in cauzd este importat:

() in cantitdti atat de mari, in valori absolute sau prin raportare la productia Uniunii; si
(b) in astfel de conditii, incat cauzeazd sau amenintd si cauzeze un prejudiciu grav industriei Uniunii; si
(c) cresterea importurilor este rezultatul reducerii sau al elimindrii taxelor vamale aplicabile produsului respectiv.

Respectivele masuri de salvgardare provizorii se adoptd prin intermediul unor acte de punere in aplicare in conformitate
cu procedura de consultare mentionati la articolul 17 alineatul (2).

(2)  Din motive imperioase de urgentd justificate corespunzdtor, in cazul in care un stat membru solicitd interventia
imediatd a Comisiei si in care sunt indeplinite conditiile prevdzute la alineatul (1) din prezentul articol, Comisia adoptd
acte de punere in aplicare imediat aplicabile in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 17 alineatul (4).
Comisia adoptd o decizie in termen de cinci zile lucritoare de la primirea solicitarii.
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(3)  Misurile de salvgardare provizorii nu se aplicd timp de mai mult de 200 de zile calendaristice.

(4)  In cazul in care misurile de salvgardare provizorii sunt abrogate deoarece investigatia aratd ci nu sunt indeplinite
conditiile stabilite la articolul 3 alineatul (1), orice taxd vamald perceputd in temeiul masurilor de salvgardare provizorii
respective se ramburseazd automat.

(5) Mdasurile de salvgardare provizorii se aplicd oricirui produs pus in liberd circulatie dupd intrarea in vigoare
a masurilor respective. Cu toate acestea, respectivele mdsuri nu impiedicd punerea in liberd circulatie a produselor aflate
deja in drum spre Uniune, atunci cand destinatia acestora nu mai poate fi schimbatd.

Articolul 9
Incheierea investigatiilor si a procedurilor firi instituirea de masuri

(1) In cazul in care in urma unei investigatii se ajunge la concluzia ci nu sunt indeplinite conditiile previzute la
articolul 3 alineatul (1), Comisia publicd o decizie de incheiere a investigatiei si a procedurilor in conformitate cu
procedura de examinare previzuti la articolul 17 alineatul (3).

(2)  Comisia publicd un raport in care prezintd rezultatele si concluziile intemeiate la care a ajuns in ceea ce priveste
toate chestiunile relevante, de fapt sau de drept, acordand importanta cuvenitd protejirii informatiilor confidentiale in
sensul articolului 12.

Articolul 10
Instituirea unor misuri de salvgardare definitive

(1) In cazul in care in urma unei investigatii se ajunge la concluzia ci sunt indeplinite conditiile previzute la
articolul 3 alineatul (1), Comisia poate adopta mdsuri de salvgardare definitive in conformitate cu procedura de
examinare previzutd la articolul 17 alineatul (3).

(2)  Comisia publicd un raport care cuprinde o sintezd a faptelor materiale i a consideratiilor relevante pentru decizia
luatd, acordand importanta cuvenitd protejdrii informatiilor confidentiale in sensul articolului 12.

Articolul 11
Durata si reexaminarea misurilor de salvgardare

(1) O misurd de salvgardare riméne in vigoare numai pe perioada necesard pentru a preveni sau pentru a remedia
prejudiciul grav adus industriei Uniunii i pentru a facilita adaptarea. Aceastd perioadd nu depiseste doi ani, in afara
cazului in care este prelungitd in conformitate cu alineatul (2).

(2)  Durata initiald a unei masuri de salvgardare prevdzute la alineatul (1) poate fi prelungitd cu cel mult doi ani dacd
mdsura de salvgardare este necesard in continuare pentru a preveni sau pentru a remedia prejudiciul grav adus industriei
Uniunii si dacd existd dovezi conform cirora industria din Uniune se adapteazd.

(3)  Orice stat membru, orice persoand fizicd sau juridicd care actioneazd in numele industriei din Uniune sau orice
asociatie fard personalitate juridicd care actioneaza in numele industriei din Uniune poate solicita o prelungire astfel cum
este mentionatd la alineatul (2) din prezentul articol. In acest caz, inainte de a lua o decizie cu privire la prelungire,
Comisia efectueazd o reexaminare pentru a investiga dacd conditiile previzute la alineatul (2) din prezentul articol sunt
indeplinite, tinind seama de elementele mentionate la articolul 6 alineatul (5). Comisia poate initia o astfel de
reexaminare din proprie initiativd dacd existd suficiente dovezi prima facie potrivit cdrora conditiile prevazute la alineatul
(2) din prezentul articol au fost indeplinite. Madsura de salvgardare riméne in vigoare in asteptarea rezultatului
reexamindrii respective.

(4)  Avizul de deschidere a unei reexaminiri mentionate la alineatul (3) din prezentul articol este publicat in
conformitate cu articolul 5 alineatele (7) si (8). Reexaminarea este efectuatd in conformitate cu articolul 6.

(5)  Orice decizie cu privire la o prelungire in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol se efectueazd in
conformitate cu articolele 9 si 10.

(6) Durata totald a unei misuri de salvgardare nu poate depdsi patru ani, inclusiv perioada de aplicare a oricdrei
mdsuri de salvgardare provizorii, perioada initiald de aplicare si orice prelungire a acesteia.
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Articolul 12
Confidentialitate
(1)  Informatiile primite in aplicarea prezentului regulament pot fi utilizate doar in scopul in care au fost solicitate.

(2)  Informatiile de naturd confidentiald si informatiile furnizate in mod confidential, primite in temeiul prezentului
regulament, nu se dezviluie fird consimtdmantul expres al persoanei care le furnizeaza.

(3)  Fiecare cerere de tratament confidential indicd motivele pentru care informatia ar trebui si fie confidentiald. Partile
interesate care furnizeazd informatii confidentiale sunt obligate si prezinte rezumate cu caracter neconfidential. Aceste
rezumate sunt suficient de detaliate pentru a permite o intelegere rezonabild a continutului informatiilor confidentiale. in
cazuri exceptionale, pirtile respective pot indica faptul ci informatiile nu pot face obiectul unor rezumate. in aceste
cazuri, partile interesate indicd motivele pentru care nu este posibil un rezumat. Cu toate acestea, in cazul in care se
constatd cd o cerere de tratament confidential nu este justificatd si cd persoana care a furnizat informatia nu doreste nici
sd o facd publicd, nici si autorizeze divulgarea acesteia in termeni generali sau sub formi de rezumat, informatia in
cauzd poate sd nu fie luatd in considerare.

(4)  In orice caz, o informatie este consideratd confidentiald atunci cind este probabil ca dezviluirea acesteia si aibd
consecinte nefavorabile semnificative pentru persoana care a furnizat-o sau pentru sursa acesteia.

(5)  Alineatele (1)-(4) nu impiedicd autoritdtile Uniunii si facd trimitere la informatii cu caracter general, in special la
motivele pe care sunt bazate deciziile luate in temeiul prezentului regulament. Cu toate acestea, autoritdtile Uniunii tin
seama de interesul legitim al persoanelor fizice si juridice care doresc ca secretele lor de afaceri sd nu fie dezviluite.

Articolul 13
Raport

(1)  Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport anual cu privire la aplicarea, punerea in aplicare
si indeplinirea obligatiilor incluse in fiecare acord, inclusiv cu privire la capitolul privind comertul si dezvoltarea
durabild, dacd acordul contine un astfel de capitol, si in prezentul regulament.

(2)  Raportul include, printre altele, informatii cu privire la aplicarea oricirei mdsuri provizorii si mdisuri de
salvgardare definitive, a oricdrei masuri prealabile de supraveghere, a oricirei masuri de supraveghere regionald si masuri
de salvgardare, incheierea oricirei investigatii sau proceduri fird instituirea de misuri, precum si informatii privind
activitatile diferitelor organisme responsabile de punerea in aplicare a acordului si activititile grupurilor consultative
interne.

(3)  In raport se prezinti, de asemenea, un rezumat al statisticilor si al evolutiei schimburilor comerciale cu fiecare tard
in cauzd.

(4) In termen de doud luni de la prezentarea raportului de citre Comisie, Parlamentul European poate si invite
Comisia la o reuniune a comisiei sale competente pentru a prezenta si pentru a explica orice aspect legat de punerea in
aplicare a prezentului regulament.

(5)  Comisia publicd raportul in termen de cel mult trei luni de la prezentarea acestuia citre Parlamentul European si
Consiliu.

Articolul 14

Alte mecanisme si criterii pentru retragerea temporari a preferintelor tarifare sau a altor
tratamente preferentiale

(1) In cazul in care un acord prevede alte mecanisme si criterii care permit retragerea temporard a preferintelor
tarifare sau a altor tratamente preferentiale cu privire la anumite produse, cum ar fi un mecanism de stabilizare referitor
la regiunile ultraperiferice ale Uniunii, de exemplu, atunci cand conditiile stabilite in acordul relevant sunt intrunite,
Comisia adoptd acte de punere in aplicare:

(a) de suspendare sau de confirmare a nesuspendrii preferintelor tarifare sau a altor tratamente preferentiale privind
produsul in cauzd;

(b) de reinstituire a preferintelor tarifare sau a altor tratamente preferentiale, atunci cand conditiile stabilite in acordul
relevant sunt intrunite;
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(c) de ajustare a suspenddrii pentru a se conforma conditiilor previzute in acordul relevant; sau
(d) de luare a oricdrei alte mdsuri previzute in acordul relevant.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare previzutd la articolul 17
alineatul (3).

(2)  In cazul in care motive imperioase de urgentd impun acest lucru, dacd o intarziere in luarea misurilor previzute
la alineatul (1) din prezentul articol ar cauza un prejudiciu care ar fi dificil de reparat sau pentru a preveni un impact
negativ asupra situatiei pietei Uniunii, in special ca urmare a cresterii importurilor, sau in alte cazuri previzute de
acordul in cauzd, Comisia adoptd acte de punere in aplicare cu aplicabilitate imediatd in conformitate cu procedura
previzutd la articolul 17 alineatul (4).

Articolul 15
Acte delegate

Se conferd Comisiei competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu articolul 16, cu scopul de a modifica anexa
pentru a adduga sau a elimina rubrici referitoare la:

(a) un acord;
(b) orice dispozitie specificd mentionatd la articolul 1 alineatul (1) al doilea paragraf;

(c) orice produse sensibile;
(d) orice dispozitii de stabilire a unor norme specifice pentru alte mecanisme astfel cum sunt mentionate la articolul 14
privind, printre altele, daci este cazul, monitorizarea, termenele pentru investigatii si raportarea.

Articolul 16
Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionati la articolul 15 se conferd Comisiei pe o perioadd de cinci ani,
incepand de la 14 martie 2019. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cu cel putin noud luni
inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice,
cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni
inainte de incheierea fiecdrei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 15 poate fi revocatd oricand de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce
efecte din ziua care urmeazd datei publicirii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  Tnainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consult expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare.

(5)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 15 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European,
nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si
Consiliu sau in cazul in care, Inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia ¢d nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 17
Procedura comitetului
(1)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2015/478 al

Parlamentului European si al Consiliului (°). Respectivul comitet reprezintd un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

() Regulamentul (UE) 2015/478 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2015 privind regimul comun aplicabil
importurilor JOL 83, 27.3.2015, p. 16).
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(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
(3)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(4)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011
coroborat cu articolul 4 din regulamentul respectiv.

Articolul 18
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 13 februarie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANEXA

DISPOZITIILE SPECIFICE INCLUSE iN ACORDURI SI PUSE iN APLICARE PRIN PREZENTUL REGULAMENT

Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeand si Republica Singapore

Data aplicarii

Clauza de salvgardare bilaterald

Articolul 3.10 (Aplicarea misurilor de salvgardare bilaterale)

Dispozitie (dispozitii) specificd (speci-
fice) inclusd (incluse) in acord:

Articolul 3.9 litera (b):

,(b) «perioadi de tranzitie» inseamna o perioadd de 10 ani de la data intrdrii in
vigoare a prezentului acord”

Articolul 3.11 alineatul (5):

»(5) Niciuna dintre pdrti nu aplicd o mdsurd de salvgardare bilaterald in confor-
mitate cu articolul 3.10 (Aplicarea masurilor de salvgardare bilaterale) ali-
neatul (1):

dupd expirarea perioadei de tranzitie, cu exceptia cazului in care cealaltd
parte isi dd acordul.”

Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeani si Republica Socialistd Vietnam

Data aplicarii

Clauza de salvgardare bilaterald

Articolul 3.10 (Aplicarea unei masuri de salvgardare bilaterale)

Dispozitie (dispozitii) specifici (speci-
fice) inclusd (incluse) in acord:

Articolul 3.9 litera (c):

,(c) «perioadd de tranzitie» iInseamnd o perioadd de 10 ani de la data intrdrii in
vigoare a prezentului acord.”

Articolul 3.11 alineatul (6):
,(6) O parte nu poate aplica 0 misurd de salvgardare bilaterala:

C)

dupi expirarea perioadei de tranzitie, cu exceptia cazului in care cealaltd
parte isi dd acordul.”

Acord intre Uniunea Europeand si Japonia pentru un parteneriat economic

Data aplicarii

Clauza de salvgardare bilaterali:

Articolele 2.5 (Masuri de salvgardare in domeniul agriculturii) si 5.2 (Aplicarea
mdsurilor de salvgardare bilaterale)

Dispozitie (dispozitii) specificd (speci-
fice) inclusd (incluse) in acord:

Articolul 5.1 litera (d):

,(d) «perioadd de tranzitie» inseamnd, pentru o anumitd marfi originard, pe-
rioada care incepe la data intrdrii in vigoare a prezentului acord si se in-
cheie la 10 ani dupd data finalizdrii reducerii sau elimindrii taxelor vamale
privind marfa respectivd in conformitate cu anexa 2-A.”
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Articolul 18 (Salvgardare) din anexa 2-C privind autovehiculele si piesele de
schimb:

,(1) Pe o perioadd de 10 ani de la intrarea in vigoare a prezentului acord, fie-
care dintre pdrti isi rezervd dreptul de a suspenda concesiile echivalente
sau alte obligatii echivalente in cazul in care cealaltd parte:

(a) nu aplicd sau inceteazd aplicarea unui regulament ONU care figureazd
in apendicele 2-C-1; sau

(b) introduce sau modificd orice altdi mdsurd de reglementare care anu-
leazd sau reduce avantajele aplicdrii unui regulament ONU care figu-
reazd in apendicele 2-C-1.

(2) Suspenddrile in temeiul alineatului (1) rdmén in vigoare numai pand in
momentul ludrii unei decizii in conformitate cu procedura acceleratd de
solutionare a litigiilor mentionatd la articolul 19 din prezenta anexd sau
pand in momentul gisirii unei solutii acceptabile pentru ambele parti, in-
clusiv prin consultdri in conformitate cu articolul 19 litera (b) din prezenta
anexd, luandu-se in considerare momentul care survine primul.”




22.2.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 53/13

Declaratie comund a Parlamentului European si a Comisiei

Parlamentul European si Comisia sunt de acord cu privire la importanta unei cooperdri stranse privind punerea in
aplicare a acordurilor enumerate in anexa la Regulamentul (UE) 2019/287 al Parlamentului European si al Consiliului
din 13 februarie 2019 de punere in aplicare a clauzelor de salvgardare bilaterale §i a altor mecanisme care permit
retragerea temporard a preferintelor aferente anumitor acorduri comerciale incheiate intre Uniunea Europeand si tari
terte. In acest scop, aceste institutii sunt de acord ci in cazul in care Parlamentul European adopti o recomandare
privind deschiderea unei anchete de salvgardare, Comisia analizeaza cu atentie dacd sunt intrunite conditiile specificate in
regulament privind deschiderea unei anchete din oficiu. In cazul in care Comisia considerd ci aceste conditii nu sunt
intrunite, aceasta prezintd un raport comisiei responsabile a Parlamentului European, care cuprinde o explicatie privind
toti factorii pertinenti pentru deschiderea unei astfel de anchete.
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REGULAMENTUL (UE) 2019/288 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 februarie 2019

de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1305/2013 si (UE) nr. 1307/2013 in ceea ce priveste
anumite norme referitoare la platile directe si la sprijinul pentru dezvoltarea rurali in anii 2019 si
2020

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 42 si articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

dupi consultarea Comitetului Economic si Social European,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () este actualul cadru juridic care
reglementeazd sprijinul pentru dezvoltarea rurald. Regulamentul mentionat prevede sprijin pentru zonele care se
confruntd cu constrangeri naturale, altele decit zonele montane. Avand in vedere prelungirea, prin Regulamentul
(UE) 2017/2393 al Parlamentului European si al Consiliului (), pand in 2019, a termenului-limitd pentru noua
delimitare a zonelor care se confruntd cu constrangeri naturale, altele decit zonele montane, si perioada mai
scurtd de adaptare pentru fermierii care nu vor mai fi eligibili pentru plati, platile tranzitorii degresive care incep
abia in 2019 ar trebui sd inceapd la maximum 80 % din plitile medii fixate in perioada de programare 2014-
2020. Nivelul plitilor ar trebui stabilit in asa fel incat nivelul final in 2020 si fie jumdtate din nivelul initial.

(2)  Pentru a se oferi asistentd statelor membre si partilor interesate in vederea pregatirii la timp a punerii in aplicare
a viitoarei politici agricole comune (PAC) si pentru a se asigura o trecere usoard in urmdtoarea perioadd de
programare, ar trebui si se clarifice faptul ci este posibil si se finanteze prin asistentd tehnicd la initiativa
Comisiei activititi legate de pregitirea punerii in aplicare a viitoarei PAC.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () este actualul cadru juridic care
reglementeazd plitile directe. Desi majoritatea dispozitiilor din regulamentul mentionat se pot aplica atat timp cat
regulamentul respectiv riméne in vigoare, alte dispozitii se referd in mod explicit la anii calendaristici 2015-
2019, care intrd sub incidenta cadrului financiar multianual 2014-2020. In cazul altor citeva dispozitii, aplicabi-
litatea lor dupa anul calendaristic 2019 nu a fost previzutd in mod explicit. In iunie 2018, Comisia a prezentat
o propunere pentru un nou regulament de inlocuire a Regulamentului (UE) nr. 1307/2013, dar numai de la
1 januarie 2021. Prin urmare, este oportun sd se efectueze unele ajustiri tehnice ale Regulamentului (UE)
nr. 1307/2013, astfel incat sd poatd fi aplicat fdrd probleme in anul calendaristic 2020.

(4)  Obligatia prevdzutd la articolul 11 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, de a reduce cuantumul platilor directe
care urmeazd sd fie acordate unui fermier intr-un anumit an calendaristic pentru partea din suma care depiseste
150 000 EUR, continuid si se aplice atat timp cat regulamentul respectiv este in vigoare. Cu toate acestea,
articolul respectiv prevede doar o obligatie de notificare pentru statele membre in ceea ce priveste deciziile lor si
produsul estimat al reducerii respective pentru anii 2015-2019. In vederea asigurdrii continuititii sistemului
existent, statele membre ar trebui, de asemenea, sd notifice deciziile lor privind anul 2020 si produsul estimat al
reducerii pentru anul respectiv.

() Pozitia Parlamentului European din 31 ianuarie 2019 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 12 februarie 2019.
() Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvoltare
rurald acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al
Consiliului (JOL 347,20.12.2013, p. 487).

Regulamentul (UE) 2017/2393 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 decembrie 2017 de modificare a Regulamentelor (UE)
nr. 1305/2013 privind sprijinul pentru dezvoltare rurald acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR), (UE)
nr. 1306/2013 privind finantarea, gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune, (UE) nr. 13072013 de stabilire a unor norme
privind plitile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin in cadrul politicii agricole comune, (UE) nr. 1308/2013 de instituire
a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si (UE) nr. 652/2014 de stabilire a unor dispozitii pentru gestionarea cheltuielilor
privind lantul alimentar, sindtatea si bundstarea animalelor, precum si sinitatea plantelor si materialul de reproducere a plantelor
(JOL350,29.12.2017, p. 15).

Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor norme privind
platile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin in cadrul politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 637/2008 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 608).
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Flexibilitatea intre piloni este un transfer optional de fonduri intre plitile directe si dezvoltarea rurali. in temeiul
articolului 14 din Regulamentul (UE) nr. 13072013, statele membre pot utiliza aceastd flexibilitate in ceea ce
priveste anii calendaristici 2014-2019. Pentru a se garanta cd statele membre isi pot mentine propria strategie,
flexibilitatea dintre piloni ar trebui si fie disponibild si pentru anul calendaristic 2020, care corespunde
exercitiului financiar 2021.

Ca o consecintd a modificirii articolului 14 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in ceea ce priveste anul
calendaristic 2020, este oportun si se adapteze trimiterile la articolul respectiv in contextul obligatiei statelor
membre de a reduce sau de a majora linear valoarea drepturilor la platd ca urmare a fluctuatiilor plafonului
national anual rezultate in urma notificirilor lor privind aplicarea flexibilitdtii intre piloni.

Prin urmare, Regulamentele (UE) nr. 1305/2013 si (UE) nr. 1307/2013 ar trebui modificate in consecintd.

Pentru ca statele membre si dispund imediat de flexibilitatea necesard si pentru a se asigura continuitatea politicii
de dezvoltare rurald in ultimii ani ai perioadei de programare 2014-2020, ar trebui si se prevadd o exceptie de la
termenul de opt sdptimani mentionat la articolul 4 din Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale in
Uniunea Europeand, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand, la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene si la Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice.

Pentru ca statele membre si dispund imediat de flexibilitatea necesard si pentru a se asigura continuitatea politicii
de dezvoltare rurald in ultimii ani ai perioadei de programare 2014-2020, prezentul regulament ar trebui si se
aplice de la 1 martie 2019,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1305/2013

Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 se modificd dupd cum urmeaza:

1.

La articolul 31 alineatul (5), dupd primul paragraf se introduce urmdtorul paragraf:

,Prin derogare de la primul paragraf, daci plitile degresive incep doar din anul 2019, nivelul lor incepe la maximum
80 % din plata medie fixatd in perioada de programare 2014-2020. Nivelul platilor se fixeazd in asa fel incat nivelul
final in 2020 si fie jumdtate din nivelul initial.”

. La articolul 51 alineatul (1), dupd primul paragraf se introduce urmdtorul paragraf:

,FEADR poate finanta activititi de pregitire pentru punerea in aplicare a PAC in perioada de programare ulterioard.”

Articolul 2

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1307/2013

Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se modificd dupd cum urmeaza:

1.

La articolul 7, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Pentru fiecare stat membru, pentru fiecare an calendaristic, produsul estimat al reducerii platilor mentionat la
articolul 11 (care este reflectat de diferenta dintre plafonul national previzut in anexa I, la care se adaugd cuantumul
disponibil in conformitate cu articolul 58, si plafonul net previzut in anexa IIl) este pus la dispozitie ca sprijin din
partea Uniunii finantat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR).”

. La articolul 11 alineatul (6), se adaugd urmatorul paragraf:

LPentru anul 2020, statele membre notificd Comisiei deciziile luate in conformitate cu prezentul articol, precum si
orice produs estimat al reducerilor pani la 31 decembrie 2019.”
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3. Articolul 14 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (1), se adaugd urmdtorul paragraf:

,Pand la 31 decembrie 2019, statele membre pot decide si puni la dispozitie, sub formd de sprijin suplimentar
finantat din FEADR in exercitiul financiar 2021, pand la 15 % din plafoanele lor nationale anuale pentru anul
calendaristic 2020 stabilite in anexa II la prezentul regulament. Ca urmare, cuantumul corespunzitor nu mai este
disponibil pentru acordarea plitilor directe. Respectiva decizie trebuie notificatd Comisiei pand la 31 decembrie
2019 si stabileste procentajul ales.”;

(b) la alineatul (2), se adaugd urmitorul paragraf:

,Pand la 31 decembrie 2019, statele membre pot decide sd pund la dispozitie, sub formd de plati directe, pani la
15 % sau, in cazul Bulgariei, Estoniei, Spaniei, Letoniei, Lituaniei, Poloniei, Portugaliei, Romaniei, Slovaciei,
Finlandei si Suediei, pand la 25 % din cuantumul alocat pentru sprijinul finantat din FEADR in exercitiul financiar
2021 prin legislatia Uniunii adoptatd dupd adoptarea de citre Consiliu a regulamentului relevant in temeiul
articolului 312 alineatul (2) din TFUE. Ca urmare, cuantumul corespunzitor nu mai este disponibil pentru sprijin
finantat din FEADR. Respectiva decizie trebuie notificatdi Comisiei pand la 31 decembrie 2019 si stabileste
procentajul ales.”

4. La articolul 22, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(5)  Dacd plafonul pentru un stat membru stabilit de Comisie in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol
diferd de cel din anul precedent ca urmare a unei decizii luate de statul membru respectiv in conformitate cu
alineatul (3) din prezentul articol, cu articolul 14 alineatul (1) sau (2), cu articolul 42 alineatul (1), cu articolul 49
alineatul (1) al doilea paragraf, cu articolul 51 alineatul (1) al doilea paragraf sau cu articolul 53, statul membru

respectiv reduce sau majoreazd linear valoarea tuturor drepturilor la platd, pentru a asigura conformitatea cu
alineatul (4) din prezentul articol.”

Articolul 3
Intrarea in vigoare si aplicarea
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 1 martie 2019.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 13 februarie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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